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IX.

OGOLNE WARUNKI ZAMOWIEN VITALAIRE SP. Z 0.0.
ZAKRES OBOWIAZYWANIA

Niniejsze Ogdlne Warunki Zamoéwien VitalAire Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (dalej: “OWZ”) obowiazuja w przypadku kazdego zamoéwienia skiadanego przez VitalAire Spotka z ograniczong z siedzibg w Poznaniu (60-479), przy
ul. Strzeszyniskiej 33, wpisang do Rejestru Przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznan — Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,
pod numerem 0000431339, REGON: 630536856, NIP 7790017233, o kapitale zaktadowym: 472 500,00 PLN zi,(dalej: ,VA” ) zaréwno w ramach statych stosunkéw handlowych, jak tez w przypadku zaméwier jednostkowych, niezaleznie
od przedmiotu zaméwienia, ktérym moze by¢ dostawa towaréw, sprzedaz towaréw lub $wiadczenie na rzecz VA ustug (dalej: ,,Przedmiot zaméwienia”). Wytaczone jest stosowanie do zamowienia VA jakichkolwiek postanowien,
wzorcow umoéw lub ogolnych warunkéw handlowych Wykonawcy zaméwienia (dalej: ,, Wykonawca”), rowniez w przypadku, w ktérym odestanie do takich dokumentéw znalaztoby sig w jakimkolwiek dokumencie przedstawionym przez
Wykonawce, w tym podpisanym przez VA. Niezaleznie od powyzszego postanowienia, w przypadku, w ktorym wzorzec umowy lub ogélne warunki handlowe Wykonawcy znalaziby zastosowanie to w razie jakichkolwiek rozbieznosci
pomigdzy dokumentem Wykonawcy a OWZ, OWZ beda mialy pierwszenstwo zastosowania.

OWZ maja zastosowanie wytacznie do sytuacji, gdy Wykonawca jest przedsigbiorca w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. - Prawo przedsigbiorcow (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 236 z pozn. zm.). oraz dziata w ramach prowadzonej
przez siebie dziatalnosci handlowej, zawodowej i gospodarczej a zawierana umowa posiada dla Wykonawcy charakter zawodowy w rozumieniu art. 385" ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1071).
(dalej: ,k.c.”)

ZLOZENIE | PRZYJECIE ZAMOWIENIA

VA sktada zaméwienie na formularzu zaméwienia w formie pisemnej, elektronicznej, mailem lub faksem. Zastrzezenia Wykonawcy przy przyjeciu zaméwienia nie wigzq VA. Przyjecie zaméwienia z rownoczesnym ztozeniem zastrzezen
uwazane jest za przyjecie zamowienia bez zastrzezen. Przyjecie zaméwienia przez Wykonawce poczytuje sie za akceptacie OWZ w calosci.

Wykonawca sktadajac swojg oferte zobowigzany jest wyrazne wskazac¢ na niezgodnosci (rozbieznosci) migdzy swoja oferta a trescia zapytania ofertowego VA, jezeli takowe wystepuja.

Wykonawca, ktéry posiada alternatywne rozwigzania w stosunku do zapytania ofertowego VA, korzystniejsze pod wzgledem technologicznym lub ekonomicznym zobowiazany jest do ich zaoferowania VA, réwnocze$nie przekazujac
informacje o wptywie tych rozwigzan na termin, sposob oraz koszty realizacji zaméwienia. Decyzja o skorzystaniu z alternatywnego rozwigzania w stosunku do zaproponowanego w zapytaniu ofertowym VA jest wytaczng decyzjg VA
i nie rodzi po stronie Wykonawcy ani Podwykonawcy, o ktérym mowa w pkt.IV.1 OWZ zadnych roszczen.

Przyjmujac zamoéwienie Wykonawca o$wiadcza, ze posiada wiedze, umiejetnosci i kompetencje niezbedne do wykonania danego zaméwienia objetego Umowg oraz ze posiada wszelkie uprawnienia, wazne badania medycyny pracy
uwzgledniajace czynniki ryzyka wystepujace podczas wykonywania zaméwienia wymagane przez przepisy prawa powszechnie obowigzujacego.

Oferty i wyceny przedstawione przez Wykonawce nie podlegaja wynagrodzeniu i nie tworza po stronie VA zadnych zobowigzan. Brak wyboru oferty ztozonej VA przez Wykonawce nie rodzi zadnych roszczen Wykonawcy wzgledem VA.

PLATNOSCI

VA dokonuje ptatnosci za wykonanie Przedmiotu Zaméwienia poleceniem przelewu, na wskazany przez Wykonawce na fakturze VAT rachunek bankowy ujawniony na tzw. Biate Liscie, o ktérej mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca
2004 r. o podatku od towaréw i ustug (t,j. Dz. U. z 2025 r. poz. 775) w ciagu 45 dni od otrzymania faktury VAT przez VA, o ile nie uzgodniono innego terminu ptatnosci. Ptatnosci s dokonywane, jezeli przedstawiona do realizacji faktura
VAT jest zgodna z zaméwieniem i zawiera elementy, o ktérych mowa w pkt.Ill.4 OWZ.

O ile Strony nie postanowity inaczej, cena wskazana w zaméwieniu obejmuje wszelkie koszty zwigzane z wykonaniem Przedmiotu Zaméwienia, w szczegdlnosci koszty wydania, opakowania, ubezpieczenia na czas przewozu oraz
przewozu Przedmiotu Zaméwienia oraz jego odebrania przez VA.

O ile Strony nie postanowily inaczej, cena wskazana w zaméwieniu wyrazona jest w ztotych polskich.

Faktura VAT wystawiana przez Wykonawce poza elementami wymaganymi przez ustawe, musi zawiera¢ numer zaméwienia, ktérego dotyczy.

POWIERZENIE WYKONANIA ZAMOWIENIA OSOBIE TRZECIEJ

Powierzenie przez Wykonawce catosci lub czesci Przedmiotu Zamowienia podmiotowi trzeciemu (dalej: ,,Podwykonawca”) wymaga uprzedniej pisemnej lub elektronicznej zgody VA w rozumieniu art. 78" k.c. W kazdym jednak
przypadku Wykonawca jest odpowiedzialny za dziafania i zaniechania Podwykonawcy jak za wiasne dziatania i zaniechania, w szczegdlnoéci jest odpowiedzialny za szkode wyrzadzong przez Podwykonawce przy wykonywaniu
Przedmiotu Zaméwienia, bez wzgledu na wyrazenie badz nie zgody VA na powierzenie przez Wykonawce do wykonania Przedmiotu Zaméwienia Podwykonawcy.

Wybrany przez Wykonawce Podwykonawca musi posiada¢ odpowiednig wiedze, umiejetnosci, kompetencje niezbgdne do wykonania Przedmiotu Zaméwienia oraz posiada¢ wszelkie niezbgdne uprawnienia oraz wazne badania
medycyny pracy uwzgledniajace czynniki ryzyka podczas wykonywania Przedmiotu Zamdwienia, co gwarantuje Wykonawca. Udzielenie przez VA zgody na powierzenie wykonania Przedmiotu Zaméwienia przez Wykonawce
Podwykonawcy, nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialno$ci za posiadane przez Podwykonawce cech, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym.

Wykonawca zobowigzuje Podwykonawce do przedstawienia niezwlocznie na kazde zadanie VA dokumentéw stwierdzajacych posiadanie wymaganych uprawnier do wykonania Przedmiotu Zaméwienia, jednak nie diuzej niz w terminie
7 dni.

Wykonawca odpowiada za brak posiadania przez Podwykonawce dokumentéw okreslonych w ust.3 powyzej.

MATERIALY | URZADZENIA POWIERZONE PRZEZ VA

Wykonawca ponosi peing odpowiedzialno$¢ za materialy i urzadzenia powierzone przez VA w zwiazku z wykonywaniem Przedmiotu Zaméwienia i zobowiazuje sie do przechowywania ich z nalezyta starannoscia, uzywania ich zgodnie
z przeznaczeniem oraz zwrécenia ich w stanie niepogorszonym ponad zuzycie wynikajace z prawidtowego uzywania w celu wykonania Przedmiotu Zamoéwienia. W przypadku uszkodzenia materiatéw lub urzadzen Wykonawca zgodnie
z wyborem VA dokona niezwtocznej naprawy lub pokryje wskazane przez VA koszty naprawy lub zakupu nowych urzadzen lub materiatow. W przypadku utraty urzadzen lub materiatéw Wykonawca pokryje poniesione przez VA koszty
zakupu nowych urzadzen lub materiatow.

Powyzsze uprawnienia VA nie wylaczaja mozliwosci dochodzenia roszczen przez VA o naprawienie wyniktej z uszkodzenia lub utraty materiatéw lub urzadzen na zasadach ogélnych.

ZWOLNIENIE OD ODPOWIEDZIALNOSCI | UBEZPIECZENIE

W przypadku jakiejkolwiek szkody wyrzadzonej w zwigzku z wykonywaniem Przedmiotu Zaméwienia, Wykonawca dokona wszelkich niezbednych czynnoéci, aby zwolni¢ VA od ewentualnej odpowiedzialnosci.

Wykonawca przyjmujac zaméwienie, jak i na kazde wezwanie VA zobowigzany jest okaza¢ VA wazng polisg odpowiedzialnosci cywilnej, wraz z dowodem uiszczenia sktadki zabezpieczajacej go przed skutkami finansowymi
odpowiedzialnosci cywilnej, w tym odpowiedzialnosci za produkt, do jakiej mogtby by¢ pociagniety w zwiazku ze szkoda osobowa lub rzeczowa, wyrzadzong przy wykonywaniu Przedmiotu Zaméwienia (wiaczajac odpowiedzialnos¢ za
produkty).

Wykonawca zobowigze Podwykonawce do posiadania waznej polisy odpowiedzialnosci cywilnej na zasadach tozsamych dla Wykonawcy. Wykonawca odpowiada wobec VA za brak waznej polisy odpowiedzialnosci cywilnej
Podwykonawcy

SPRAWDZENIE JAKOSCI

Wykonawca zobowiazany jest spetni¢ wymagania jakosciowe okreslone w zaméwieniu. VA ma prawo w kazdym czasie sprawdzi¢ jako$¢ materiatu oraz sposéb wykonania Przedmiotu Zamoéwienia a w przypadku, gdy nie sg one zgodne
z zamdwieniem lub w ocenie VA zagrazajg prawidtowemu wykonaniu Przedmiotu Zamdwienia odstapi¢ od umowy na zasadach ogdlnych albo w ciagu 45 dni od dnia stwierdzenia nieprawidiowosci. Niezaleznie od uprawnienia
przewidzianego w zdaniu poprzednim, w przypadku, gdy jako$¢ materiatu lub sposéb wykonania Przedmiotu Zamdwienia nie spetniaja wymogéw okreslonych w zaméwieniu, VA ma prawo powierzy¢ Przedmiot Zaméwienia do wykonania
osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy.

DOSTAWA

Wykonawca zrealizuje dostawe w sposob a takze do miejsca i w terminie wskazanym w zamowieniu.

W przypadku, w ktérym zaméwienie dotyczy dostawy towaru lub sprzedazy towaru, towar powinien by¢ odpowiednio zapakowany i zabezpieczony przez Wykonawce.

Wykonawca wraz z dostawa towaru zobowiazany jest dostarczy¢ wszelkie dokumenty dotyczace towaru a w szczegdlnosci instrukcje w jezyku polskim, certyfikaty, karty charakterystyki oraz wszelkie pozostate dokumenty dotyczace
towaru, zgodnie z obowigzujacymi w Rzeczypospolitej Polskiej i Unii Europejskiej przepisami prawa powszechnie obowiazujacego.

W przypadku zaméwienia towaru w postaci sprzetu lub wyrobéw medycznych, zamawiane towary beda spetnia¢ wymogi okreslone w przepisach prawa powszechnie obowiazujacego, a w szczegdlnosci w Rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady
90/385/EWG i 93/42/EWG (Dz. U. UE. L.z 2017 r. Nr 117, str. 1 z pdzn. zm.) oraz w ustawie z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1620 z p6zn. zm.).

VA ma prawo odmoéwic przyjecia dostawy towaru niezgodnego z trescia zaméwienia, przepisami prawa powszechnie obowiazujacego. VA ma prawo odmowic przyjecia dostawy towary takze w sytuacji, gdy dostarczenie towaru nastapito
po terminie okreslonym w zamdwieniu, jezeli przekroczenie terminu sprawito, ze Przedmiot Zaméwienia stracit dla VA znaczenie. W przypadku odmowy przyjecia dostawy z powodu jej niezgodnosci z trescig zaméwienia lub przepisami
powszechnie obowigzujacego, Wykonawca zrealizuje dostawe zgodna z treécig zaméwienia w nowym odpowiednim terminie wyznaczonym przez VA.

Uprawnienia VA okreslone w pkt VIII. 5 powyzej nie wylaczaja mozliwosci dochodzenia przez VA odszkodowania na zasadach ogoélnych w przypadku poniesienia przez VA szkody.

GWARANCJA

Wykonawca gwarantuje, ze wykonany przez niego Przedmiot Zamowienia:
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a) jest wolny od wad fizycznych i prawnych;
b) zostat wykonany z najwyzsza starannoscia, zgodnie z zaméwieniem oraz przepisami prawa powszechnie obowiazujacego;
c) w ciagu dwudziestu czterech (24) miesigcy od wykonania Przedmiotu Zaméwienia i jego odbioru przez VA, nie ujawnia sie zadne wady wynikajace z niewtasciwego zaprojektowania, wykonania lub wad materiatéw uzytych do jego
wykonania.

2. W przypadku ujawnienia si¢ wad w terminie okreslonym w pkt. IX.1 OWZ, VA poinformuje Wykonawce o tym fakcie, a Wykonawca niezwlocznie wady usunie albo wymieni Przedmiot Zaméwienia na wolny od wad na wiasny koszt (w tym
koszt transportu wadliwego Przedmiotu Zaméwienia w obie strony) i ryzyko, w zaleznoéci od decyzji VA.

3. Stosowanie si¢ VA do rad lub zalecert Wykonawcy lub oséb, ktérymi sie postuguje, dotyczacych transportu, przechowywania, obstugi lub uzywania Przedmiotu Zaméwienia, w tym dotyczacych jego potencjalnego niebezpiecznego
charakteru oraz $rodkéw ostroznosci, jakich nalezy dochowac uzywajac Przedmiotu Zaméwienia, bedzie mie¢ miejsce na wytaczne ryzyko i odpowiedzialno$¢ Wykonawcy.

4. Wszelkie wytaczenia rekojmi nie znajduja zastosowania wobec VA.

5. Powyzsze uprawnienia gwarancyjne VA nie wytaczaja mozliwosci dochodzenia odszkodowania przez VA od Wykonawcy na zasadach ogdlnych za wyrzadzong szkode.

X.  WLASNOSC INTELEKTUALNA

1. Wykonawca o$wiadcza i gwarantuje, Zze petnia praw do wykonanego przez niego Przedmiotu Zaméwienia w chwili jego przekazania VA przystugiwa¢ bedzie Wykonawcy, a Przedmiot Zaméwienia nie bedzie przedmiotem jakichkolwiek
praw podmiotéw trzecich, w szczegdlnosci praw wiasnosci do Przedmiotu Zaméwienia oraz do jakichkolwiek zastosowanych materiatéw i procedur, wynikajacych z praw wiasnosci intelektualnej, patentow, wzoréw uzytkowych,
zarejestrowanego projektu, praw autorskich, znakéw towarowych lub podobnych praw (facznie zwanych dalej: ,Prawami Wiasnosci Intelektualne;j”).

2. Strony zobowigzuja sig niezwlocznie informowac wzajemnie o wszelkich roszczeniach odnoszacych sie do Praw Wiasnosci Intelektualnej wystosowanych przeciwko Wykonawcy lub VA, a takze o wszelkich postepowaniach wszczetych
przeciwko Wykonawcy lub VA na takiej podstawie. Wykonawca zobowiazuje sie pokry¢ VA wszelkie wydatki poniesione w zwigzku z takim postepowaniem i roszczeniem.

3. Wykonawca jest zobowigzany do podejmowania wszelkich wtasciwych krokéw na wiasny koszt, w szczegdlnosci, do prowadzenia negocjacji ugodowych z podmiotem trzecim. Jezeli jakiekolwiek roszczenie podmiotu trzeciego zostanie
uznane przez Wykonawce lub zasadzone wyrokiem sadu, wytacznie Wykonawca jest zobowiazany do samodzielnego, z wytaczeniem VA, dokonania wszelkich wynikajacych stad rozliczen.

4. Wszelkie prawa z zakresu wlasnosci przemystowej, ktore powstaty w zwigzku z realizacj przez Wykonawce zaméwienia i Przedmiotu Zaméwienia przystugiwac beda VA, o ile Strony nie uzgodnia inaczej. W szczegdlnoéci VA przystuguje
prawo do uzyskania ochrony prawnej przedmiotu wiasnosci oraz prawo swobodnego korzystania z niego w celach zarobkowych, jak rowniez dokonywania wszelkich zmian, przerébek, aktualizacji uzupetnien taczenia i innych modyfikacji.

5. Wykonawca zobowiazuje sig do wspdtpracy z VA przy przeniesieniu praw z zakresu wiasnosci przemystowej, w szczegélnosci poprzez przekazanie dokumentacii i dodatkowego know — how zwigzanego z funkcjonowaniem i produkcja,
przedmiotu ww. praw. Po realizacji zaméwienia illub Przedmiotu Zaméwienia Wykonawca nie ma prawa do ujawniania ani do korzystania z przedmiotu prawa wlasnosci przemystowe;.

6. Oile Strony nie ustala inaczej, z chwilg wyodrebnienia utworu bedacego Przedmiotem Zaméwienia (lub jego cze$cia) Wykonawca przenosi na VA, w ramach ustalonego przez Strony wynagrodzenia majatkowe prawa autorskie do
Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci), w tym prawo do korzystania z Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci) oraz rozporzadzania w dowolnych opracowaniach (prawa zalezne), bez ograniczen czasowych ani terytorialnych, na
wszelkich znanych w chwili wyodrebnienia utworu bedacego Przedmiotem Zaméwienia (lub jego czescia), polach eksploatacii, w szczegdlnosci w zakresie:

a)  utrwalania i zwielokrotniania Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci) — wytwarzanie okreslona technika egzemplarzy Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci), w tym technika drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrowa;

b)  obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych Przedmiot Zaméwienia (lub jego cze$¢) utrwalono — wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

c)  rozpowszechniania Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci) w sposéb inny niz okreslony w lit. a) — publiczne wykonanie, wystawienie, wy$wietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostegpnianie
Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci) w taki sposdb, aby kazdy mégt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym oraz wytaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego do
Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci);

d)  swobodnej ingerencji w tres¢ i forme Przedmiotu Zaméwienia (lub jego czesci) oraz rozpowszechnianie zmienionego w ten sposéb Przedmiotu Zaméwienia (lub jego cze$ci) w dowolny sposéb i dowolnymi $rodkami;

e)  wykorzystanie Przedmiotu Zamoéwienia (lub jego czesci) w inny sposéb niz wskazano powyzej, zgodnie z jego przeznaczeniem.

7. VAprzystuguje wytaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego do Przedmiotu Zaméwienia.

XI.  SPECJALNE PRZYRZADY LUB AKCESORIA

Z chwilg zrealizowania przez Wykonawcg zaméwienia, z ktérym zwigzana byta konieczno$¢ uzycia przez Wykonawce specjalnych przyrzadow lub akcesoridw, lub ktére zostaty wykonane specjalnie w celu realizacji zaméwienia,
VA nabywa je na wiasno$¢ bez oddzielnego wynagrodzenia, o ile Strony nie uzgodnig inaczej.

XIl.  ZMIANA LUB WYCOFANIE ZAMOWIENIA

VA jest uprawniona do zmiany lub cofnigcia zaméwienia w ciagu 48 godzin od jego ztozenia, w drodze jednostronnego o$wiadczenia ztozonego Wykonawcy w jakiejkolwiek formie, rowniez telefonicznej, niezaleznie od formy w jakiej
zostato ztozone zaméwienie. Cofnigcie zamoéwienia wigze Wykonawce z chwilg otrzymania o$wiadczenia VA w tej sprawie. Zmiana zaméwienia wigze Wykonawce, jezeli w terminie 24 godzin od otrzymania od VA o$wiadczenia o zmianie
nie odrzuci zmiany. W przypadku odrzucenia zmiany przez Wykonawce zamdwienie uwaza sig za wycofane. Zmiana lub cofnigcie zamdwienia nie rodzi po stronie Wykonawcy jakichkolwiek roszczen wobec VA.

Xlll.  KARY UMOWNE

1. W przypadku opdznienia w wykonaniu Przedmiotu Zaméwienia, Wykonawca zaptaci VA kare umowng za kazdy rozpoczety tydzien opdznienia w wysokosci 1,5% wartosci zaméwienia brutto.
2. Niezaleznie od postanowien pkt XIII.1 w przypadku op6znienia w wykonaniu Przedmiotu Zaméwienia VA jest uprawniona do przekazania wykonania Przedmiotu Zaméwienia osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy bez koniecznosci
uzyskiwania uprzedniego upowaznienia sadu do dokonania tej czynno$ci. VA poinformuje Wykonawcg o ww. przekazaniu wykonania Przedmiotu Zaméwienia.
3. VA ma prawo domagac sig od Wykonawcy zaptaty kary umownej w wysokosci 3% wartosci zamowienia brutto lub 3% wynagrodzenia naleznego Wykonawcy w miesiacu poprzedzajacym miesigc, w ktorym stwierdzono naruszenie,
jednak nie mniej niz 3 000,00 zt za kazdy przypadek naruszenia w przypadku, gdy Wykonawca lub osoby, przy pomocy ktérych Wykonawca wykonuje zamdwienie:
a)  pracujg bez wymaganego pozwolenia VA na terenie zaktadu VA;
b)  przystepujg do prac bez wezesniejszego zlozenia VA przez Wykonawce o$wiadczenia o posiadaniu przez te osoby zdolnosci do pracy oraz odpowiednich szkolen, potaczonego z kazdorazowym przedtozeniem kierownikowi
zmiany w zaktadzie VA wykazu tych oséb;
c)  wjezdzaja na teren zaktadu VA sprzetem ciezkim bez uprzedniego zgtoszenia tego faktu kierownikowi zmiany zaktadu VA,
d)  przystepujg do wykonywania zamdwienia bez uprzedniego odpowiedniego szkolenia BHP przeprowadzonego przez pracownikow VA;
e)  palaw miejscu niedozwolonym;
f) przebywaja w miejscach niedozwolonych bez przedstawiciela VA,
g)  rozpoczynajg wykonywanie Przedmiotu Zaméwienia bez konsultacji z VA;
h)  pracujg niesprawnym sprzetem;
i) pracuja pod wptywem narkotykéw lub alkoholu;
j) w przypadku wykonywania prac na wysokosci nie korzystaja ze sprzetu chronigcego przed upadkiem z wysokosci;
k) przechodza pod zawieszonymi fadunkami;
)] nie zabezpieczajg w sposob odpowiedni tadunkéw na pojazdach;
m)  nie zapinaja pasow bezpieczenstwa podczas jazdy w pojazdach mechanicznych;
n)  wrazie potrzeby nie posiadaja przy sobie detektora gazu w otoczeniu;
0)  nie beda posiada¢ waznych pozwoler na wykonywanie prac niebezpiecznych;
p)  nie beda stosowac procedury izolacji przed rozpoczeciem pracy na systemach, ktére moga by¢ pod napieciem lub innym Zzrédtem energii;
q)  wchodza do przestrzeni zamknietych bez zezwolenia;
r)  famig inne obowiazujace na terenie VA zasady i przepisy prawa z zakresu BHP.
4. W przypadku, gdy szkoda przewyzsza wysoko$¢ zastrzezonych kar umownych, VA ma prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajacego na zasadach ogélnych.
5. W przypadku naruszenia przez Wykonawce zasad lub wytycznych okreslonych przez VA i nie usuniecia tego naruszenia w ciggu siedmiu (7) dni od daty otrzymania od VA listu poleconego wzywajacego do usunigcia naruszenia, VA jest
uprawnione do odstapienia lub wypowiedzenia Zaméwienia ze skutkiem natychmiastowym. Powyzsze uprawnienie nie wytacza uprawnienia VA do naliczenia kar umownych ani do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych.

XIV.  POUFNOSC | ZWALCZANIE KORUPCJI

1. Wykonawca zobowiazuje sie do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji dotyczacych VA oraz spotek powigzanych, w szczegdlnosci handlowych i technicznych, w ktérych posiadanie wszedt w trakcie wykonywania Przedmiotu
Zamowienia, z wyjatkiem informacji, ktore zostana przekazane do publicznej wiadomosci przez VA oraz informacii, ktére wczesniej zostaty udostepnione z prawem rozpowszechniania (,Informacje Poufne”).

2. Wszelkie materiaty, dokumenty oraz informacje dostarczone w celu wykonania Przedmiotu Zaméwienia pozostaja wiasnoscia VA. Wykonawca zobowigzuje sie przechowywac wszelkie informacje wyrazone w formie materialnej (w tym
materiaty w formie pisemnej i komputerowe no$niki informacji), w sposéb uniemozliwiajacy dostep do nich przez osoby nieupowaznione oraz zwrécié je niezwiocznie po wykonaniu zaméwienia.

3. Obowigzek zachowania informacji poufnych w tajemnicy istnieje zaréwno w czasie wykonywania zamoéwienia, jak rowniez przez okres 5 lat od daty zrealizowania zaméwienia.

4. Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢, aby obowiazek zachowania poufnosci byt przestrzegany rowniez przez jego pracownikéw, reprezentantéw i wszelkie inne wspdtpracujace z Wykonawca podmioty zaznajomione z informacjami
poufnymi. Wykonawca w szczegélnosci zapewnia, ze obowigzek poufnosci bedzie przestrzegany rowniez przez Podwykonawce. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza na zasadach ogélnych za naruszenie obowiazku
poufno$ci przez wskazane powyzej podmioty.

5. Wykonawca nie ma prawa do odwolywania sig, w tym do umieszczania w swoich materiatach reklamowych, do informacji o wykonaniu zaméwienia dla VA, bez uprzedniej zgody VA wyrazonej na pi$mie lub elektronicznej okreslonej
wart. 781 k.c.
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6. Wykonawca gwarantuje i o$wiadcza VA, ze (i) stosuje si¢ do wszelkich regulacji dotyczacych zwalczania korupcji znajdujacych zastosowanie do Wykonawcy; (ii) nie popetni (i zapewnia, ze zaden z jej przedstawicieli, dyrektorow,
kierownikéw, pracownikéw nie popetni) zadnego dziatania korupcyjnego (w tym nie bedzie oferowa¢ lub wrecza¢ jakiejkolwiek korzysci osobom trzecim w celu niewfasciwego lub nieuczciwego wywierania wptywu na te osoby przy
wykonywaniu ich obowigzkéw)(iii) bedzie utrzymywac wiasne zasady i procedury opracowane w celu zapewnienia zgodnosci jej dziatalnosci z regulacjami dotyczacymi zwalczania korupcii, oraz (iv) na zadanie drugiej VA, potwierdzi
w formie pisemnej zgodno$c¢ jej dziatalnosci z regulacjami dotyczacymi zwalczania korupcji, (v) nie wspétpracuje bezposrednio lub posrednio z podmiotami (tj. osobami prawnymi i fizycznymi lub innymi organizacjami), objetymi $rodkami
ograniczajacymi (dalej zwane tacznie "sankcjami"), wprowadzonymi przez Unig Europejska lub Rzeczpospolita Polske; (vi) nie wykorzystuje produktéw nabytych w ramach Umowy na terytorium Rosji, Biatorusi oraz niekontrolowanych
przez rzad obszaréw terytorium Ukrainy; (vii) nie jest objeta srodkami ograniczajacymi (sankcjami), o ktérych mowa w pkt (v).

XV. ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Wykonawca zobowigzany jest bezwzglednie przestrzegac przepiséw powszechnie obowigzujacych, w szczegdlnosci z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP) oraz ochrony $rodowiska, a takze warunkow pracy i standardow
bezpieczenstwa obowiazujacych w VA.

2. Oile znajduje to zastosowanie, VA przekaze Wykonawcy obowigzujace u VA warunki i standardy pracy wraz z udzieleniem zaméwienia. VA bedzie informowac¢ Wykonawce o kazdej zmianie tresci warunkéw i standardow pracy, w
dowolnej formie. Powyzsza zmiana jest skuteczna wzgledem Wykonawcy od chwili jej doreczenia przez VA. Wykonawca zobowiazuje sig przekazaé Podwykonawcy tre$¢ obowiazujacych u VA warunkéw i standardéw pracy i zobowiaza¢
go do ich przestrzegania.

3. Wykonawca o$wiadcza i gwarantuje, ze posiada odpowiednia wiedze, doswiadczenie, zaplecze techniczne oraz wyszkolony personel, ktorym bedzie sig postugiwaé przy realizacji zaméwienia na rzecz VA oraz kazdorazowo gwarantuje,
ze wykonanie jakiegokolwiek zaméwienia na rzecz VA obywac sie bedzie z zachowaniem przepiséw powszechnie obowigzujacych, w szczegolnosci z zakresu bezpieczenistwa i higieny pracy (BHP) oraz ochrony $rodowiska, a takze
zgodnie z warunkami i standardami pracy panujacy u VA, o ktérych mowa w pkt. XV.2 OWZ.

4. Wykonawca zobowigzuje sie i gwarantuje, ze przed kazdym przystapieniem do realizacji jakiejkolwiek pracy na rzecz VA wykona samodzielnie, na wiasny koszt i ryzyko, szczegétowa inspekcje miejsca i strefy pracy. Inspekcja ta dotyczyé
bedzie w szczegolnosci, ustalenia mozliwosci bezpiecznego przystapienia do pracy i prowadzenia jej zgodnie z powszechnie obowiazujacymi przepisami prawa, w szczegdlnosci z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP) oraz
ochrony $rodowiska, a takze zgodnie z warunkami i standardami pracy panujacymi u VA, o ktérych mowa w pkt. XV.2 OWZ.

5. W przypadku zaistnienia okolicznosci uniemozliwiajacych Wykonawcy przystapienia do wykonania prac, Wykonawca gwarantuje, ze niezwlocznie zgtosi VA wszelkie zastrzezenia i uwagi dotyczace miejsca i strefy pracy. Po zapoznaniu
sig z zastrzezeniami i uwagami Wykonawcy, jezeli beda one uzasadnione, VA podejmie niezbedne dziatania, aby umozliwi¢ Wykonawcy bezpieczne przystapienie do wykonania pracy zwigzanej z Przedmiotem Zaméwienia. W przypadku
braku zgtoszenia VA jakichkolwiek zastrzezen illub uwag uznaje sig, ze miejsce i strefa pracy zapewnia Wykonawcy mozliwos¢ prawidtowej i bezpiecznej realizacji zamdwienia oraz prowadzenia prac zgodnie z powszechnie
obowigzujacymi przepisami prawa, w szczegdlnosci z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy (BHP) oraz ochrony $rodowiska, a takze zgodnie z warunkami i standardami pracy panujacy u VA, o ktérych mowa w pkt. XV.2 OWZ.

6.  Wykonawca, w pozwoleniu na prace lub innym odpowiednim dokumencie, potwierdza spetnienie ww. obowiazkéw i przejmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za przekazane miejsce i strefe pracy. Przekazanie miejsca i strefy pracy nie
wylgcza innych obowigzkéw ani odpowiedzialnosci Wykonawcy. Przejecie miejsca i strefy pracy przez Wykonawce, o ktérym mowa powyzej, stanowi podstawe do rozpoczecia prac zgodnie z zaméwieniem i jest obligatoryjne przed
faktycznym rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci zwiazanych z realizacjq Przedmiotu Zaméwienia.

7. VAzastrzega sobie prawo do wstrzymania prac Wykonawcy do czasu spetnienia powyzszych obowigzkéw przez Wykonawce, a wszelkie negatywne konsekwencje wynikajace z niedopetnienia tych obowiazkéw obcigzaja Wykonawce.
Wykonawcy nie przystuguja z powyzszego tytutu zadne roszczenia wobec VA.

8. Powyzsze kwestie, tj. ust. 1 - 7 powyzej, dotycza w szczegdlnosci: prac na wysokosci, prac elektrycznych, a takze innych prac w szczegélnych warunkach lub o szczegélnym charakterze, w tym uznawanych za prace szczegdlnie
niebezpieczne. Wylaczenie ww. kwestii moze nastapi¢ wytacznie za uprzednig, pisemna lub elektroniczna, w rozumieniu art. 78(1) Kodeksu cywilnego, zgoda VA.

9. Niezaleznie od powyzszego, Wykonawca zobowigze Podwykonawce do przestrzegania zasad bezpieczeristwa, warunkéw pracy panujacych u Wykonawcy.

10.  Wykonawca zobowiazuje sie do przedstawienia niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 7 dni do udostepnienia na kazde zadanie VA, dokumentéw potwierdzajacych uprawnienia Wykonawcy do wykonania zleconego zaméwienia. Na
kazde zadanie VA, Wykonawca nie pdzniej niz w terminie 7 dni, od dnia zgtoszenia zadania przez VA, przedstawi dokumenty potwierdzajace uprawnienia Podwykonawcy, do wykonania zleconego zaméwienia. Wykonawca odpowiada
za szkode, ktora poniost VA, za zrealizowanie zaméwienia przez Podwykonawce bez wymaganych dokumentow.

11, VA przystuguje uprawnienie do Wstrzymania Prac (Stop Work Authority) Wykonawcy i Podwykonawcy w przypadku braku stosownych dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 11.3. Prawo to przystuguje réwniez w przypadku naruszenia
jakichkolwiek zasad bezpieczenstwa VA zaréwno przez Wykonawce, jak i przez Podwykonawce.

XVI.  POZOSTALE WARUNKI

1. Wykonawca zobowigzany jest przestrzega¢ Kodeksu Etyki Dostawcow (dalej: Kodeks), ktorego aktualne brzmienie dostepne jest na: https://pl.airliquide.com/o-nas/warunki-i-zasady-wspolpracy-z-dostawcami. Zmiana Kodeksu nie
wymaga aneksowania Zaméwienia i jest skuteczna z momentem publikacji zmian na ww. stronie internetowej. W przypadku naruszenia Kodeksu, zastosowanie znajdujg postanowienia pkt XII. Wykonawca zobowigzuje sie przestrzega¢
wytycznych VA, dotyczacych zasad wspolpracy w tym zasad bezpieczeristwa, ktorych aktualne wersje dostepne sq na: https://pl.vitalaire.com/warunki-i-zasady-wspolpracy-z-dostawcami.

2. VAuruchomito system powiadamiania o nieprawidtowosciach (tzw. ,EthiCall”), w ramach ktérego partnerzy biznesowi moga zgtaszac wszelkie zdarzenia lub zachowania niezgodne w szczegolnosci z obowigzujgcymi przepisami prawa,
regulacjami i traktatami miedzynarodowymi lub z zasadami Kodeksu Postepowania Grupy Air Liquide: https://www.safecall.co.uk/en/clients/ethicall/.

3. Wykonawca zobowigzuje sig rowniez do przestrzegania powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa i regulacji majacych zastosowanie do realizacji zaméwienia, w szczegélnosci w zakresie przepiséw dotyczacych przeciwdziatania
praniu pieniedzy i przepiséw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju. Wykonawca, z chwilg ztozenia oferty, o$wiadcza i gwarantuje, ze ustanowit, oraz przez caly czas wykonywania zaméwienia bedzie utrzymywac¢ i egzekwowac
odpowiednie systemy, zasady i mechanizmy kontroli wewnetrznej (w tym procesy nalezytej staranno$ci majace na celu identyfikacje, zapobieganie i naprawianie wszelkich rzeczywistych lub potencjalnych negatywnych skutkéw dla praw
czlowieka i $rodowiska), ktdre sg dostosowane do wielkosci przedsiebiorstwa, charakteru i kontekstu jego operacji, aby zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami antykorupcyjnymi, przepisami dotyczacymi przeciwdziatania
praniu pieniedzy, przepisami dotyczacymi zréwnowazonego rozwoju i sankcjami przez niego samego i jego podmioty powiazane.

4. VA ma prawo przeprowadza¢, na wiasny koszt, audyt przestrzegania przez Wykonawce zobowigzan okreslonych w pkt.XVI.1.2.3. Taki audyt moze odby¢ sie za uprzednim pisemnym powiadomieniem Wykonawcy i moze zosta¢
przeprowadzony przez VA samodzielnie lub za po$rednictwem zewnetrznego audytora wskazanego przez VA. Wykonawca zapewni VA lub audytorowi dostep do wszelkich danych, dokumentéw i innych informacji, a takze wszelkiej
pomocy, o ktra zostanie poproszony w zwigzku z audytem. W przypadku naruszenia zobowigzarn Wykonawcy okreslonych w pkt.XVI.1.2.3. lub uniemozliwienia przeprowadzenia audytu, zastosowanie znajdujg postanowienia pkt XIII
3-5.

5. Zamdwienie i OWZ okreslajg wyczerpujaco warunki umowy faczacej VA z Wykonawca.

6.  Zamowienie oraz OWZ podlegajg prawu polskiemu, z wytaczeniem Konwencji Narodow Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 o umowach o migdzynarodowym kupnie towaréw (dalej jako: ,,CISG”), niezaleznie od tego, czy Wykonawca
posiada swoja siedzibe w paristwie bedacym strong umowy CISG, czy tez nie.

7. Wszelkie zmiany OWZ wymagajq formy pisemnej pod rygorem niewaznosci

8. Wszelkie spory wynikajace z zamdwienia, ktdre nie zostang rozstrzygniete polubownie, beda rozstrzygane przez sady wiasciwe siedziby VA.
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